NOTE PE MARGINEA UNOR IHTIONIME ROMANESTI (1)

VALENTIN TURLAN

Prima parte a prczeuteim vote! a luat in discufie 1htionimele boidn,
bouledn, faf, fugnr leancdr, némes, ovdsél, preutedsd, rdspar, sacagifd, secrél, sfei,
suiced, ficldn si trapazdn. Celor mentionate, le addugim acum pe urmitoarele?,

ANCEAUS s. m. ,hawmsie” - Engraulis encrassicholus, Alexandrov,

925 (Vasilin, Peglii, p. 322) <rus. anéous ,peste din neamul scrumbiei, Glupea
sau Engraulis encrassicholus™ (Dal’, 1, 19).

ARVATOI s. m. ,ghibort™ - Acerina cernua, Linné, 1758 (Ficiieni
jud. Izlomita)® BEste un derivat din arval (< avat  Aspius aspius®, Linné, 1758,
forma retinutd de Bacescu, Pegtii, 137, pentru Fetesti, jud. Ialomifa) cu suf.
augm. -0i. Mentionf cé, in lungul Dunérii muntene, Intilnim, ca urmare a
confuziel intre speeii, si alte exe m])le de nume proprii lui_Aspius in](mtepentju
Acerina (vezi Turlan, Nofe, 1, 322--323, s v. R\\P%H) ’

BACALTAR 5. m. .mezit" - Odonfogadus merlangus euxinus, Norfimann,
1840, peste tipic Marii I\egro {Bugnité-Alexandrescu, Aflas, 1963, p.,11'3 165).
aneﬁxsh'xl in CADE, fara eimmlorﬂc Provine din ngr. bakalidres ald (Papa-
Lom fantinou, . Check-list, p. ._oo) = :

"BALAMUT 5. m. ,,sm‘u,nﬂnn de mare avind o dimensiuie mijlocie®
(Sulina) <7rus. balamatl [id.“ Dal’, 1, 41 —42, 4raleazd acest cuvint la articolul
balamutil’ ,a tese intrigi®. In mahtal,e. avem a face cu te. palamul (<Ingr.
palamida ,,Sarda sarda®, Bloch, 1748 ; vezi Radloff, 1V, 1166), cuvint intrat si
in romfnd (cf Sala, Cu privire..., 29) si in bulgard (Gerov, IV, 7), pe care pes-
carii rusi de la gurile Dunérii 1-au pwlual,dal,()rité:}seménﬁriidiutre palamida
mied si scrumbie, transformindu 1, ca urmare a unei false etimologii, In balamul
{ef. Gricenko, Nazv., 39).

[

1 Verzi JAnuar de lingvisticd si istorie literarid®, Tasi, tomul XXXI, 10861987, A,
P. 221226,

% Cind nu se fac referiri 1a diclionarele noastre lingvistice, imscamné cd ihtionimul in
cauzi nu se afld inregistrat in aceste uerdivi. Pentru accentul, sensul si circulatia unor: ihtionime
din prezentele note am beneficiat de sprijfinul prof. dr. Dumitra Bogatu, prof. dr. Nicolae
Bacalbasa, lect. dv. Victor Cristea si student Dragos Onea de la seclia- lehnicd piscicold a Uni-
versitafii din Galati, cirora le multumim si pe aceastd cale.

S Vezi arodidi §. 0w, o801 de pcsle“ (Sf‘mwml Mari, jud. Constanta), in Texte Dobrogea,
p. 679,
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an VALENTIN TURLANW

RAZAOCHT s. m. ,babused” — Rufilus rutilus carpathorossicus, Via-
dikov, 1930 (Grindu, jud. Tulcea). Avem a face cu o 1m1eb¢m)ﬂm metaforics
a lui bazaochi, adj., subst, : 1. ,care se uitd chiorls, zhanghiu®; 2. . nebunatic,
desintat” (DA). Ceea ce impresioneazd la Rulilus sint ochii, fapt pentra care
in s:graml moldovean 2 fost numit §i ocheand.

BAISTRUG, & ES"I'UJ, bistritg s. m. ,,Jps*(,,f* de chefal™ — Mugil ramada,
Risso, 1825 (Mahmudia, jud. Tu ceat; vezi 51 Vastliu, Pes ‘,', D2y < rus. baj-
strak, bisirjuk . bastard“ (Dal, 1, 88; vezi si Kivkov, 35). In Slovar, 224, ¢
inregistrat — in forma bisirug — numdi pentru ucraincani, Antipa, Faung,
82, mentioneazi cd pescarii lipoveni din Jurilovea, jud. Tulcea, I numese pe
Mugil ramada,-bisirug, adicd , bastard®, intrucit il socotese ,,0a un fel de cor.
citurd™ 5

BELUGA s. f. ,morun® — Huso huso, Linng, 1758 (,Morunului ii mai
zice si belugd”® : Sulina, Mahmudia, jud. Tulcea ; vezi si Vasilin, Pesfii, 270) <
rus, beluga ,id.“ (Dal’, 1, 155, vezi si Slovar’, 66; cf. Anlipa, I«alma 70)

BERBERITA s. f.  bhabuscd“— Rufilus rulilus, Linné, 1758 (Potelu,
jud. Olt). in rusi, bcrbcra. berberka, berebera, berebér, berebérka, berebéroiku
ete. sint citate ca nume pentru platicl si batell (vezi Dal’, T, 82 ¢i Slopar’, 12
142). La baza ihtionimului nostru se poate afla un derivat rusese dialectal cu
suf. ‘ica: *berberica. Confuzia dintre cele trei specii se face adesea

BICIOC <. m. ,,guvid“ — diferite specii de Gobio (Sulina, Mahmudia,
Somova, jud. Tulcea ; vezi si Panighiant, Delfa, 28) << rus. byléok ,id.” {Slovar,
236 —2413. Vasiliu, Pmm 253, inregistreazd pentru Neogobius kessleri, Giinther,

1861, torma blicioc, provenitd din rvus. byjéok ,,Gobio™ (cf. L Robciuc, Note
efimologice, in LR, 1966, nr. 5, p. 505 ; vesi si Antipa, Fauna, 64, 72)..

BIRCA s. f. ,,platicd” — Abramis bramq, Linné, 1758 — de dimensiuni
potrivite sau mici (Bicescu, Pegfii, 47); bircds s. m. ,sabifd™ — Pelecus cul-
trafus, Linné, 1758 (Antipa, Pescdria, 384); bircdci s. m. ,mreand” — Rarbus
barbus, Linné, 1758 (Vasiliu, Pestii, 163), ,pui de mreand pind la 15 om®
{Biécescu, Pegfii, 21, 75), ,,0 specie de pﬂsti mici” (Antipa, Pescdria, 774), bree,
bircie's. f. ,,sahi;é“ {Bicescu, Pestii, 21, 51, Vasiliu, Pesiii, 202), _peste ea
plitica, lung si lat™ (1. Boceanu, Glosar de envinte din judeful Mehedinti, Bucu-
resti, 1913, p- 3). Lucririle citate precizeazd ci aria de circulatie a acestor th-
lxommc este in zona cataractelor Dunarii, jud. Mehedinti si jud. Caras-Severin®.

. Ginglea il incadra pe bircaci intre ihtionimele de origine autohtoni, soco-
tmdu 1 Linrudit cu alb. bark «burti»*?, In ce ne priveste, credem c& bircd,
bircos provin, 51 ca urmare a confuziilor dintre specii, din scr. brke, brkad
{(«<zbrk . . mustatd”), nume foregistrate pentru grindel — Nemachilus barba-
fulus, Linné, 1758, peste care are ,patra mustili pe buza superioard si doud
mai lungi n celturile gurii “ (Rjecnik sz’pskohrua!s!mg knjifevnog i narodinog
Jezika, Bel grad, 195 59 19 180, vol. T1, p. 183, vezi i SLRIb., 28--29). Mustali

4 Subiectul pescuise In zona lacurilor litorale.

& Din precizarea ,,Dintre toate speciile noastre de chefali, platarinul este acela care intrd
intfi in ghiol si care cawld si iasi cel dintii; el este intotdeauna in capul cirdului, de unde-si
trage si numele siu rusesc de bistrug™, Thculd in Pescdria, 641, rezultd cd, de astéd datd, ihticlognl
il pune in relatic cu bysiry) repede, iute, rapid®. In acest caz insii numele derivat ar trebui si
fie bystrjak’, (vezi Dal’, 1, 150). .

§ Forma birce a fost inregistratii de noi 3i la Maglavit, jud. Dolj.

! (e pe spun numirile de pesti, in Carpalil®, XV, 1947, p. 1584,
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IHTIONIME ROMANESTI (IT) a1

are sl mreana : ,botul lnng cu buze cirnoase si cu patru mustafi groase din care
cele doud dinainte mai scurte” (Vasilin, Pestii, 183). Vezi siscr. bréka rosionrad®,
in Slovar’, 192, Formele biree, bircie reprezinta variante ale unuisg. fem. reficut
din birct {pl. i bired), ,

BIRZAC s. m. ,oblet* Alburnus alburnus, Linné, 1738 (Antipa, Pes:
cdria, 385, penhu jnd. Mehedinti . ,,Ghelbereul este un instrument care nu
se intrebuinteaza decit foarte rar si se prinde, ca gi cu chipeelul, albiturs, day
mai cu seamd birzaci «obletiy ) <zscr. brrak, nume folosit atit pentru oblef —
Alburnus alburnus, Linné, 1758, eit si pentru clean - Leuciscus cephalus,
Linné, 1758 (SLRib., 28; Slvar’, 134). Obletul —spune Bacescun, Peslii,
136 e ,miscares In persoand”, fapt pentru care a fost nmumit si fugar. Ser.
brzak = tom. fugar; vezi fugar ,,oblot“ in jud. Bihor (Turlan, Nofe, I, 221).

BOGZAR s. m. ,,vizi mai mici”. Seriban, D. il derivi din bogzd ,,bufnita”,
Sdineanu, DU, DA si CADE 1 mreglstreazé cu etimologie necunoscutf. Antipa,
Fauna, 245, unde se precizeazi o aceastd denumire se da ,,pe la Braila si Galati®
exemplarelor ,,ca de 40 —50 cm lungime®, pare si fie singura sursd pentru acest
ihtionim a lucrérilor Ie\mograflce citate. Subiectii nosfn din zona mentio-
naté nu-1 cunosteau, Relatia dintre ,,bufnitd® si ,,viz& micd” nu e greu de vazut,
dar bogzd nu esle un cuvint in circulatie, Mihai €. Bicescu, Pdsdrile in no-
menclatura si viata poperalui romdn, Bucuresti, 1961, p. 246 (vezi 5. v. JOI:
MARITA) il considera , ,de cronici”. Nu apare nici in I\LR 11, s. ni, IIT, harta
712, bufnif{d. Ca 1ht10mm bogzar ( - bogzd , bufnitd”) trebuie soccut, deci, 0
creatie ocazionald. ‘

BOROACA s. f. Szglidvoacd “ — Cotius gobio, Linné, 1758 (Antipa,
Pescdria, 63, pentru Brezoi, iud Vileea). Este boarcd ,idem”, retinut de
Bicescu, Peglii, 170, cu aceeasi localizare®,

BO[OL botig s. m. Antipa, Fauna, 146, 148, il mrcgmtlea&a pentrd
weosacul corcit eu Batca” — Abramis sapa, Pallas, 1811, in jud. Ialomita
iar Bacescu, Pestii, 144, 170, peutru specii de Gobio in fostele judefe Ifov
(la Oltenifa) si Caras. DA 1l derivd din bo/ cu suf. -og. in ce privesté sensul

., Gobio®, credem i apropierea de rom. bof a facut 83 ajungd la forma woastr s
bycok (bicioc>>bdciocs=botoe), nume dat speciilor de Gobio (Dal’, I, 149 si
Slovar’, 160, 236 si urm.). ; ’

BUT, buféi, buféns. m. 1. ,zglivoacd”™ — Coffus goble, Linné, 1758 ;
savat® — Aspius dspius, Linné. 1758, Ihtionimele buf si bufon (<bui--sul.
dial. -0 Leglivoacd® sint citate de Bacescu, Pegtii, 170, pentru jud. Timis,
in jurul-Timisoarei, iar ihtionimul bufoi (<<buf-}suf. -of),avat™ de Antipa,
Pescdria, 383 si Bicescu Pesfii, 1537, pentru zona cataractelor Dundrii (vezi
si Vasiliu, Pestii, 207). In DA gisim la subst. BUTOI, derivat din bufe ,botte,
boute”, si s xensul (2) ,peste mic de Dundre”. Sursa o reprezintl Ionescu, Agri-
culivra, 93, De fapl, forma care trebuia retinutd fn DA este bufoi, intrueit
cunoseutul agronom scrie — conform ortografiei vremii -~ mihalfiu pentru
mihalf, liscovu pentru {iscov, sipariu pentru sipar ete. SLRib, 37, 38, inregis-
treazd, .ca nume pentru Aspius, pe buca, bucan, bucov, bur(ln/(’ buconja, bucov-
¢ik, considerate ca avind la baz# magh. bucé ,,Aspius....". ,Aspro..." (Eck,,
341, Nicolae Répassy, La péche ef ln pzsczcu[[zzze en IIongme, Bi.xd'lpc st, 1900

$ Intrucit nu mai este menfionat de nici un alt thtiolog, s-ar putea ¢a la Antipa, Pesedria,
A3, sd ayem a face cu 0 simpld greseald de tipar, '
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92 ©. VALENTIN  TURLAN

p. D). Zona de circulatie ne obligh 58 avem in vedere gi posibilitatea unui. im-
prumut din-sivbd, de unde formele romanesti se pot ugor explica

BUZAT s. m. Atestat ca ,nume popular” pentru Labrus viridis, Linué,
1758, de Busnitd - Alexandrescu, Allas, 1963, p. 142, editia a Il-a, 1871,

‘108, Pare, mai degrab#, o creatic a specialistilor, plecind de "la numele
stitutific Labras... (vezi, analog, dinfal, dat, ca ,arbitrar®, de Vasiliu, Peglii,
346, Tui Dentex denlex, Yinné, 1758).

CARAGIHIOZ s. m. ,specie de scrumbie® — Alesa ponlica var. nigres-
cens, Antipa, 1905, Aiestat de Antipa, Fauna, 225, dupd care 1] fnregistreaza
DA, ca sens derivat al lui caraghios <<le. karagds ,ochi negru®. In turca e citat
ca thtionim : karagdz ,eine Fisch®™ (Radloff, 11 lu.))” La Devedjian, éche,
183, gésim karagueuz firsi ,Alose aux yeux noirs®,

CEACE, cidcia, citicia s. £, .sprot® — Sprallus sprm’lus phalericus, Risso,
1826 (Antonescu, Peslit, 1957, p. 186, Vasilin, Peslii, 325, Busnitd - Alexan-
drescu, Atlus, editia a Il-a ]911, p- ()0, Diclionar piscicol, 48). Sint mai apro-
piate de etimon (<<te. caca ,Spratius...) decit forma fafa'?, la care a intervenit
si etimologia populard (vezi Sala, Cu privire..., 32), Devediian, Péche, 51, men-
tioneazd ci ,dans le peuple, on dit méme Tchalcha pour désigner le frétin de
I’Anchoise”. Forma ceace e refdcula din ceacea (vezi forma ciacia), prin-soco-
tirea Jui -a drept articol.

CENACOP, cinacép s. m. Jufar mic* (Constanta). Inregistrat in romana
si bulgara, fard etimologie, de bpasova Za njakoi, p. 359, Vasiliu, Pesfii, 329,
1 da ca grecesc. 11 aflam la Dev edjien, Péehe, 35, care ;’)reci?eazé cd ules Tem-
nodons de 16 & 20 au kilo sont appelcs Tehinakop® (cf. si p. 307, ubl)

CHILCA s. 1. ,sprot”, ,sardelutd™ — Spralius sprailus p’mlertcus, Risso,
1826, Invocat in DLR pentru etimologia ihtionimului finled (vezi mai jos).
Putin cunoscut chiar de clfre specialigti. Provine din vus. kil'ka ,id.”, care
are la bazd est. kilu, finl. kilo (G. P. Cyganenko, Elimologiceski slovar’ russkago
jazyka, Kiev, 1970, p. 198). {n rusi, kil’ke e dat { pentru ‘?oral[zzs si Clupeonello
delicaiula, Nordmdnn, 1840 (Siover’, 7475 ; veti si-Dal’, 11, 108),

CHIUTUC s. m. ,uisetru mic, ca de 56 kg" {'Ani‘ilm Fauna, 260,
pentru litoralul Marii wa in 1<‘g1unw Sfintu (;nenu,,he — Port xj,a i Vasﬂm,
Postii, 266)<te, kitik trunchi”, intrebunintat T\lt‘luf()rl(

CHIZDURCA s. £. 5, Alodeus.sericeus amarus™ — Bloch, 1792 (Bicesen,
Pestii, 163, pentru ,]11(1. Tasi, com. Bivolari, si Vasiliu, Pesfii, 245 —246), In
ce: privmle‘ originea acestui ilitiom, Bicescu, Pestii, 183, lasd s34 se infeleagh
ciemelaforic, incadrindu-lin seria numelor »date celor mai nenoroeiti si comuni
pestisori ai noglri si asta tocmai pentru cd pe el nu-i prind obisnuif decit fe-
meile si copiii ori bitrinii vevolnici”. Paltineann, Probleme, 15,1l discut fntre
cuvintele care prin extensic semanticit aw devenit si ihtionime. Observam aici
cii un alt peste ,,mérunt”, Phoxinus phoxinus, Linné, 1758, e numit in rusé:

zderka, bzdyrka, in veraineand : zderke, riéna zderka si in poloneza: bzdelka,
bzderka, bzderoczka, psterka, strameniowa psterka, zderka, zdyrka (Slovar’, 181 —

182). O formé bzdyrka e posibild §1 in weraineand. Prin asurzirea consoanelor

initiale (b, 2), rus bzdyrka, uev, bzdyrka si pol. 2dyrka au devenit psdyrka, sdyr-
ka, forme de la care se poate explica rom. chizdurcd.

# Tn bulgard, L(rrm,r or ¢ dal intre numele scrumbied de Dundire - Alosa kessleri pontica,
Eiehwnld, 1.836 (Drenski, 40, Slovar’, 70).

. Aflatd si fn bulgara (vezi Drenski, 47).
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IITIONTME ROI\LTANESTI {IT) 53

CINUPERCA s. f. ,babusci® (Salcia, jud. Mehedingi si Maglavit, jud:
Dolj). Comp. cu ser. croenperka, crvoenoperka ,vosioard” — Scardinius  erythro-
plhalmus, Linné, 1758 (Slevar’, 192; SLRib, 394). Mentiondm cd termenii
babused si rosioard diferentiazi specii in putine puncte. In majoritate, ii
intilnim atit pentru Rulilus cit si pentrn Scardiniug: vezi, pentru o situatie
asemindtoare in sirbocroatd, Slmmr, 188.

CIOBANAS s. m. 1. ,pietrar” - Aspro zingel, Linné, 1758 ; 2. ,guvid® -
de fapt, specii de Gobius. '\Bﬁce cu, Pegiii, 25, 112, peniru jud. Giurgin gi Tele-
ocrman, $i Vasiliu, Peslii, 181). Thtionimul nostru este departe de motivele
referentiale care l-ar {i putut generat?, Piltineanu Probleme, 17, il crede ur-
marea sinonimiei cu mocdnas-? <moacd, motivatl prin trasdtura ,aspect fizic”
Numele curent peniru Aspm zingel (si pentiru Aspro sireber, Siebold, 1863, ca
urmare a confuziei dintre specii), intilnit $i pentru Gobivs (vezi Biceseu,
Pestit, 112), motivat Lot pu.n trasittura ,aspect fizic”, esle p(s)... ciobanului
(mocanului), remarcat de Antipa, Fauna, 27, ca fiind, in cazul lul dspro zingel,
cel ,adevirat... in toate pérfile {a&rii”. Considerente enfemislice aw facut deci
ca numelui ,urit” (evital si prin precizarea c& Aspro e ,.pesté cu doud nume”,
al-doilea fiind cel socotit oarecum oficial) s i se substiluie, printr-o figur® de
stil, altul : ciobdnas (mocdnas ).

CIROS, eirus s. m. ,pui de scrumbie albagird sub 20 dé em™ (Bécescu,
Terminologia, 28 si Vasiliu, Pestii, 33(‘)), Sserumbie micld”™ - Alosa caspia
nordmani, Antipa, 1908, saw . rizeafcd™ {(Antipa [Fauna, 229, si Vasiliu,
Pestii, 274), ,serumbie slabi® (%\mune cu, Pesiii, 1957, p. 180), ,scrumbie” —
fn general (Panighiant, Delia; 129). DA il considerd ca provenind din bg. éiroz
. scrumbie sdratd si uscata®, in Flemenie, 56, I-am explicat prin ngr. Isiros,
prezent si in limbajul pescarilor rusi din zona Vilcov {cf. Gricenko, Nazv.,
‘%)) st bulgari din zona \‘un.., Swop()l Nesehar (CI Spasova, Za rijakol, p.

358, Dwnsl\] 166). (.on atfim acum ¢@ trebuie luat in c()nbld(, ratie site. fehiros,
Dewd;mn Pe(h(» ,subliniazf ¢d in turch acest nume se di ,,svfumbiikw
pesamie intre 14 apx' ie s1 13 iunie s comp vlet lipsite de icre si slabe™ 2 Invocind
si filiera turceasedt, avem in vedere & Anlipa, Fuuna, 229, d& numélc ca folosit
la noi de pescaril turtucéieni, care au ‘z\ni, - dupd cum se glie — un contact
strins cu pescarii turei de la Dunire. y

CISIT, chisit subst. coleetiv. Biicescu, Peglii, 24, 1l inregistreazi pentru
fostul jud. Ilfov, com. Greaca si in alte pacti din lungul Dunirii, cu sensul
samesteciturd de tot soiul de pesti miArvunti®, precizind cd. ,chigitul (subl. n.)
s¢ intrebuinteazd mai ales ea nadi la virsi®™. E acela%i cu cisif<7te. cesit, in-
registrat In dictionarele noastre cy scnwul 1) »asortiment de marfari®;
2) ,vinzare, desfacere” ; 3 Lbelsug, risipa®. T iu red, eegil Inseamni si ,,ammte
ciiturd” (RND, 56).

CIVIU s, m. ,pui mic de saliu®. Mentionat de Antipa, IFauna, 19, ca
nume folosit de p(\ carii turtuciieni. lnregistrat in DA {ard etimologie, Provine
din te: ¢ipi ,eul” (RND, 60), intrebuintat metaforic (vezi, in aceeasi situatie,

U Cum a fost cazul lui piefrar, fasar, ,Aspro*, moacd, negrar, figan, umfldturd, zgldvee,

12 Citat si el ca nume al lai Gobins de Bicescu, Pesfii, 112, pentru jud. Cildrasi.

B Vezi si Antonescu, Peslit, 1957, p. 180, unde se precizeazd cd ,exemplarele slabe
prinse primivara de tunpuriu, cind incep a se apropia de ldrmul romdanesc, se numesc ¢iros
si se dau in comerf sdrate si uscate sub numele de {iri®, Rom. fir { ngr. fsiros (DM).
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sirapazan ,cuiul de care se leagd lopata la bare®” si ,saldn sub 30 de'em™, la
Turlan, Nofe, I, 2565). Antipa, Fauna, 19, pxe(,ue'azﬁ cd saldul numit civiu e
mai mic decit cel numit sirapazon (vezi si Pescdria, 777).

CIRCUS: A, cricusd st ,moivagh” — Barbus meridionalis pelenyi,
1’1’801&@1, 1848 (Bdcescm Pestii, 124, pentra jud. Carag-Severin si Vasiliu, Pegtii,
165 ; notai si de noi in zona ()rgova Cazane ca ,nume al unui peste de riu®, pro-
bahbil tot moeioaga) <<scr. krkula, krakuta ,specie de peste — Barbus meridio-
nalis... (SLRib., 169, 173). Bicescu, Pegtii, 124, precizeazi, de altfel, ci ih-
.hununul ¢ folmﬂ indeosebi de pesmru sirhi.

CIRJANCA s. 1. ,plitica de mirime mijlocie, sub 25 decm’ (xed Antipa,
Fauna, 142, si Antonescu, Pegtii, 1957, p. 115). Inregistrat si de noi in puncte
situate pe Dunire {ntre Sulina si Plosea, jud. Dolj.  Interesant de ohservat
cad nu e citat de Bicescu, Peglii, 47 (platica). TDRG il derivid din clrji -4-suf.
~aned (din cauza formei pe eare ar avea-o hotul pestelui astfel numit), solutie
acceptatﬁ de CADE si Scriban, D. Avind in vedere denuruirile pldlicd rapdnoasd,
plailca riisusd date ,mai ales e\emp arelor ma%cule in haina lor de nunti.
al ciiror corp este acoperit de numerosi butoni aspri (Busnitd — Alexandrescu,
Allag, editia a 1I-a, 1971, p. 76) ni se pare mai indreptititd derivarea. din bg.
kirza,, ourdirie®, suﬁemid in DA,

CLIN 5. m. aneﬁlsimt de Bacescu, Pestii, 25, 145, 183, ca nume pentru :
1y Gobio gobio, Linné, 1758 ; 2) un pegte nedetenmnai, mai indeaproape si 3)
Leuciscus cephalus, Linné, 1758, Cu prime!e dondl acceptii, ihtionimul a fost
intilnit in jud. Mebedinti, iar cu ultima in limbajul pescarilor turtuclieni’s,
Cu aceastd formi, cuvintul a fost hmprumutat din »llho(,mdtd, unde clin ,,Leu-
cisens™ (vezi Slopar’, 167) reprezintd o variantd aplrutdl pe terenul acestei
limbi (cf. Dorin Gamnlescu, Influente romdnesli in limbile slave de sud 1. Str-
bocroatd, Bucmmtl, 1983, p. 50).

- COLIOSs.m. scrumbie cu ochiul mare” — Scomber japonicus, Houttuyn,
1782 (Vasitiu, Pel}iu, p. 332, si Busnitd-Alexandrescu, Aflas, 1963, p. 125, 165,
editia a Il-a, 1971, p. 117, 127) <<ngr. kolies ,id.“ (Papakons’rmt*nou Check-
list, p.: 04), ie. Aallms wspecie de serumbie” (RND, 182; Devedjian, Péche,p. 30715,
: CORA, codrd s. f. Retinut de Antipa, Pescdria, 1/7, ca nume dat ui
Alburnoides bzpzmc/atus Bioch, 1782, in jud. Mehedinti. Bicescu, Pestii, 116,
il constatd prezenta in jud. Hunedoara si, in forma corld, in fostul judet Se-
verin {pe Cerna, Beloreca si Timis). DAL mresglstroa/a coard s.f., ca varian-
ta cord, fdrd etimologie. fn sirhocroatd, korov ,buruiani” are si- sensul
opeste alb din familiijle Cyprinidae, Percidae si altele” (SLRib., 163),
fapt explicahil prin aceea ci albifura — eum zic pescarii nostri -— este | Jfara
sauw cu valoare economicd micd” {Antounescu, Peglii, 1957, p. 65) La
originea scr, korov se afli magh. kérv ,buruiand™ (SLRib., 1()(), vezi i Eck.,
1205) pe care-l putem invoca si in cazul rom. cérd.

Pestele astfel numit este — cum precizeazd subiectii citati de ihtiologi —
mic, cu carne pulind si foarte ,ciolinos”. Relinem aici i mentiunea facuti
de Baceseu, Pestii, 116 : ,,corlele sint extrem de cunoscute si urite de tofi acesti
pescari'é, fiinded, dind foarte usor la nada (rime, muste), i incurcd la pescuitul
speciilor mai bune... «iricd pescuitul cu undita »,

4 Aldturi de elean, :
18 Intinit st in bulgard (vezi Drenski, 168).
1 Unditari (n. n). :
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CORDEA s. f. ,,Ophidinm barbatum®, Lmrm., 1758 (Vasiiu, Pestii,
p. 336). B reficut din cordele, piumiul i cordeld L. invegistrat de CADE si
proverind din ngr. kordéia id". ,

COROSBINA s. f. ,Blennius sanguainolentus®, Pallas, 1811 (Busniti
-Alexandrescu, Allas, Wbé, p. 148, 165, editia a If-a, 1971, p. 135, 1‘)7)
horosbinds. £..,,Tx cypterigion tripteronotus®, Hﬂfse 1810 (V‘l iliu, Pestii, 350) «=
te. horostina ,,Blennius® (Devedjian, P‘er}zc, 101y,

COSTRAS, costrés, cosfris, coslrés, costriis, 5. m. ,,ghiban® — Perca flu~
viafilis, Tinne, 1758 ; ,ghibort” - Aeerina cernua, Linué, 1758, Cuvint de
circulatie inde osebi In graturile din nordul Moldovel, costrds este counsiderat de
Bicescu, Pesiti, 31 si 190 un post-verbal dat ,sub iuspirafia unor caraclere
biomorfologice®, de:oarea:e p(,b;f.f_‘,hf astfel denumit ,se costrigeazd”, adicll se
zbirlestett. In realitate, ne aflim in fa{a unui cuvint imprumutat, ciirnia dictio-
narcle ii atribuie orvigine bulgard sau sirbd. Dorin Gamulescu, Nofe slavo-ro-
midane- {in Zng”zz'Lzrc“' cu elinmfuﬂlv sirbocroate din DLR), in ,,Romaneslavica®,
X1V, 1967, il include In seria cuvintelor pentru care consemnarea lor ca sir-
hisme, fém argumentirl suplimentare, nu e justificatd. Aria de circulatie il
face pe Mile Tunuu }'hmoit)ﬁ a cavindelor... (in LR, X111, 1964, nr. 2, p. 115)
sk pledeze numai ptmtru un etimon bulgar. ln bulgara, niimele curent, populal
este kostur (vezi si Slovar’, 235), faté de care Aoszre*'u koslridii, citate in DA,
par a avea caracter regional, ca imprumuturi din sirb3, unde general este
kostres, kostrijes (SLRN’), 164). Omgme sirbocroatd au in romﬁné codastris, ¢6s-
iris, coslras, inregistrate de Bicescu, Pesfii, 107, pentru Acerina, in jud. Timis,
Bihor, Alba. in ce priveste graiurile din nordul Moldovei, observam prezenta
cuviniuhui in ueraineand, kdslrig;-kostri# , Perca..” ~in zona Cernigovului, si
kostrie ,Acering. ., pe Nistrn (vezi Slovar’, 228, 235).

CRIJANCA s. £, pliticd de mirime mijlocie” (Magureni-Calirasi) <
ucr, kriZanka,plitich tindrd” (Berlizov, Leksika, p. 4(,} care, la rindu-i pare
a avea la bazd rom. cirjancd (vezi mai sus), prezent, in forma Aarz"gan}\a si‘in
Iimbajul pescartior rusi din Delia Dunirii. Gricenke, Nazv., 38, precvoam ed
thiiontmul korfanka lrebuie considerat un Imprumut ms.abli 'din z;zalunle
romAnesti sau poate ca o relicvd a bilingvismului- anterior®,

CULARID s. ., cularidéd s. 1., .serumbie aibastri micH, d(* 5 ~22 em”
(Antonescu, Peglii, 1957, p. 180), ‘va‘ilm, Pegiti, 330, st Diclionar piscicol,
69). Devedjian, Péche, 33, menjioneazd cf, in turcd, scrumbiilor mici, sdrate
Ii se spune keliaroudias.

FOAC s.m. ,clean” — Leuciscus cephalus, Linné, 1758 (F.R. Atila, Pestii
st pescuitul, Bucuresti, 19162% si Vasiliu, Pestii, 1'70) Inremstr\t in DM si
DEX cu climologie necunoscuta. Cele doud dictionare citate descrin peslelf‘
asifel numit ca fiind ,cu aripile rogietice®. In Ieahm‘re, acestea sint ,porlocalu
(subl. n). sau yosii (Vasiliu, Pegsiii, 171). DA inregistreaza substantivele - foacd
s gl foedu s, m. ,cal de culoare galbend™, cuvinte cu circulatie in -Silaj

7 Yezi sardea { sardele.

¥ Comp. te. horos ,cocos®, horozibi§i ,ereastd de cocos® (RND, 136). O specie asemi-
nétoare, Blennius pave, Risso, 1810, avind pe cap o exerescenia in forma de creastd”, e nu-
mitd uneori gi cocosel de mare (Bugnitd — Alexandrescu, Aflas, 1963, p. 188).

10 Verj scr. kostrediti se, kostrijesili. se, vh. imperf. ,a se zbirli®, .

M Yeyi Biceseu, Pestif, 25,
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$i provenind din magh. fuké ,falb, fahl, erdfahl®. Thtionimul nostru ar putea
avea deci caracter metaforic,

FUSAR s. m. ,Aspro streber®, Siebold, 1863 : ,Aspro zingel”, Linné,
1766. Frecvent in lungul Dundrii, dar mentionat si pentru riuri interioare :
Mureg, Siret (vezi Bécescu, Pestii, 29 30, 45). .Forma de fus a corpului (...)
spune Bicescu, Peglii, 31 -~a adus speciilor de Aspro numele respectiv®,
In sirbocroatd, fusarul e numit vrefenar, vrienar, vrelenac, vrefenica (Stovar®,
229 ; SLRib., 59), in bulgard malka vrelenarka ,Aspro streher”, goljuma vre-
tenarka ,Aspro zingel” (Slovar®, 229 —230), iar in ucraineand (in reginnea car-
paticd a Uecrainei) vereljul’nicja (Slovar’, 229 —230). Nu este exclus decica in
romana sé avem a face cu un cale, desi faptular fi tot atit de posibil si pentru
sirhbocroatd, bulgar, si ucraineanf. In cazul unui cale in romand, opinfm
{avind in vedere circulatia carentd a iktionimulul fuser si cdile de réspindire
a-lui) ¢d modelul I-a oferit sirbocroata,

GALEA s. I. ,peste marin inrudit cu mihaliul “— Gaidropsarus mediter-
raneus, ‘Linné, 1758 (Antonescu, Peglii, 1957, p. 176, Vasiliu Pegtii, 318, Bus-
nita-Alexandrescu, Atlas, 1963, p. 112, 165, editia a 1I-a, 1971, p. 89, 127, si
Dictionar piscicol, p. 97)<ngr. galia ,id.” (Papakonstantinou, Check-list, p.
258), galén cel in form& de (asemenea cu) pisica sau pestele...” (Toanid, 1,
452). . :

GHIDRIN, ghidirin, ghidrén s.m. ,,Gasterostens aculeatus®, Linné, 1758
(Béicescu, Pegtii, 339, Antonescu, Pestii, 1957, p. 173, Vasiliu, Pestii, 287,
Bugnlia-Alexandrescu, Aflas, 1863, p. 1186, 165, editia a I1-a 1971, p. 93, 127)
si Pungilus platigaster, Kessler, 1809 (Vasilin, Pestii, 206)<cngr. kedrin, ke-
drines ,de cedru®™ ——arhore din familia pinaceelor (Kontopoulou. Lexikon,
p. 464)2 Antipa, Faung, 59, precizeazl, de altfel, ¢& kedrin e numele dat
wde grecii de la Constanta™ lui Guslerosleus.

GONAC s. m. ,aval® — Aspius aspius, Linné, 1758 (Antipa, Pescdria,
781 si Bicescu, Peglii, 137, pentru Cluperceni si Bechet, jud. Dolj.) Este ace-
lagi en gonact 1. hiitas™; 2. ,.cal bun de fugd®, intrebuintat metaforic : ,go-
nacii gonesc tofi pestii’ — Bechet (Bicescu, Pegfii, 138). Nu-i exclus ca la
atribuirea acestei denumiri sd fi contribuit si faptul ¢& inlimbajul pescarilor
rusi avatului i se mai spune gonec, kor’, konélk (Slovar’, 136 ; vezi si Dal?, I,
375). 5

GUPA, hapéd s. . ,,Boops boops®, Linné, 1758, peste comun in Maren
Mediterand, dar rar in Marea Neagrd (Antonescu, Peglii, 1957, p. 190, Vasiliu,
Pestii, 345, si Busnitd-Alexandrescu, Allus, editin a 1l-a, 1971, p, 104) <<ngr.
goupa ,,Boops..." {vezi Wonlopoulou, Lexikon, p. 221), cuviat intrat si in bul-
gara (cf, Spasova, Za njakoi, p. 357).

ICRAN 8. 1., icrdncd s. f. ,morun ori nisetru cu icre® (Sulina, 23 August,
jud. Tulcea ; vezi si Antonescu, Pesiii, 1957, p. 142) < rus. ikrjan, ikrjanka
wpeste eu iere” (Dal’, 11, 40)*, :

ILAR s. m., ildrie s. f., ,specie de chefal®, ,chefalul mic* ~ Mugil sa-
liens, Risso, 1810 (Bugnila-Alexandreseu, Allas, edifia a Il-a, 1971, p. 107).

L Ataturi de forma chendrind.

2 Ghidrinul mai e nomit si mog ew frel ghimpi (Vasiliv, Pestii, 287).

8 Vezi sl Anlipa, Fauna, 270, i Pesedria, 366, care Je da ca propril pescariler lipoveni
din Delta Dunérii.
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s Prim#-formy e luregistratd de Seribhan, D.dara dona inCADE, eare nusd
precizeazil genul. Pe cea dinwrmd am rvefinut-o gi-noly ca un feminin, la Costi-
nesti -~Tuzla, jud: Constanta. Antonesen, Peslii, 1957, p- 130 si 1857 si Vasitiiy,
Peglm 290, :day numele ilarii pentru ,awmplarele tinere de la 10 Ia 20 de
enylde 7\klth[ auratus, Risso, 1810 (vezi si Busniti-Alexandrescu, Allas, 1960,
P 80,122 Di ';mnarele citate nu indicd e timologia. Antipa, Fauna, 81, ;;1‘,
Pescdria, 640, 654, pxecue‘nd cll ilarii este numele dat. puilor de chefal de
efitre pescarii greci-de la nel, in El emmle’, 58, am trimis.la ngr. hellaris »Speecie:
de -pester marin, Papakonsmmuwu Check- I\u,i p. 254, dnregisirenzd nn-ihe
tionim. ilari Coris julis”, Linng, 1758, peste marin mic (sub 18 cm), foarie
immos color Vm”ln]( §iin \Ialre‘t \earfm nnde patnmde ray din Marea Mar-.
mara (Antohescu, Pestii, 1957, p. l%) Din neogreacd, cuvintul a mndt in
tureéi. Devedjian, Péche, 194, citeaza forma ilaria penirn exem;:awie mici de
Wugzl ramada, Risso, 1826 ¢ . Les 1)(‘(1‘[3 Poulatarinas et les Kohah pesant
moing de 1007 dmmme (300 grommes) s appdlen Eilaria®, ‘Din hmhd]u? pés-
carilor turci; el a fost prelugt (h, pesf-:z it bulgari, ucraineni $i rusi (vezi ifarja
»Mugil saliens®; la bpasow Za njakoi, 359, Drenski, 141, si in Slovar’, 224);
In fomand, cuvintul a putut patrundc si-din turci (vezi, mai jos, pacivs $i pla-
tarin ). Forma ilar e refiicuti din ngr. zldrz simtpit-ca plural’ (Vt’z’l de exemplu,
ngr.: barbouni = row: barbun, ngr. lavrah srom. (avrak ete.), fav forma ilarie <
din te.ilaria, unde-a a fost srmm ca articol: Forma ilar poate I si un mascu]mi
refdicut dinfem. ilarie, prin analogie cu alte ihtionime perechx cd; . de; txunplu,
Juvzd S0 (<ngr guyidi) -~ guvidie sf.. R :

“JATsim péste mic’, | chitic” (Grindu,jud. Tulcea Gura Gill‘utei,
3ud Bldl @), %Ixtlpa Pesedria, 782, il retine pentru Brmla cusensul ,,pui de
peste de tot felul caré ramine pe malul girlelor cind scade apa®™. Cu aceasta:
definitie e preluat, farl etimologie,in DM. Pare si fie rezultatul unei metafore,
Al Borza, Dicfionar. énobolanic, cuprm*i‘nd denumiriles populare romdnestic sic
i alle: limbi ale plafzi?lor din. Romdnia, Bucuresti, 1968, 154, mx‘ég,lsueaza
Jjale, jales,. jalie, jaie, jai ca nume date plantei Salvia offzcuzalm,A L., ale carei-
trunze sict jalungit ovate sau lanceolate, rar eliptice, lungi de 2—8cmgilate
de 0,52 ¢4) em’" ¥ Compararea. puilor unor pesti cu. frunzele unor-plante gi;-
ca unmare, transferul de nume reprezintd un fapt cunoscut (vezi frunzd, frunza
plopuluz »pui-de plitied sub 10 cin™? — Biceseu, Peglil, 29, 47 ; Terminologia,
29 s,n mrbta@ar& -~ infra).-Botanistul citat localizeazf forma care ne’intere-~
seazll pe noi in zona Satu Mare, Fa apare si'lntr-o poezie populari (,Ma plecai
si secerai / Gisii frunzuté de jai®) culeasit din Berbegli- Sighet — Maramures?®
Nu-i exclus ca aceasta formi s ciret 1!e 5i in alte parti ale Transilvaniei dé unde
a putut fi adusii'in zona men{ionatd a Dunirii de citre péstorii care veneau
aiei cu turmele la iernat. Ni se pare semnificativ faptul e in judefele Vilcea
gi Arges, judete strabitute de vechi dromuri spre Duniive ale plstorilor de

® Flora Republicii Populare Romane, vol. 111, Editura Academiel, Bucurésti, 1961,

B 8§ foatd plopulul, denuimire Taveglstratd de 1ol intre ¥dckeni, jud. Talomita, si Salcia,

jud. Mehedindi, '
28 Halacle populale wmanagli (.mmmfne. de Al I Am?ulegcu) »01 III Bucure;h 1864

p 307, i g’{osm ul aledtult de Ton Tonicd, jai e mreglstmt Cl. Sens necunoscut. .. .

7 — Lingvisticd

BDD-A1362 © 1988-1991 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:45 UTC)



g8 . COVALENTING - TURLAN

peste Carpati, gésim si-un thtiouim jdele (<Cjai - suf. -efe?”); prin carc estenumit
beisteanul, (le"cmus phaxmus Lmne. 1758) adwa tot un pes*e mlc (Ve.ﬂ
Bicescy, Peslii, 71y ‘

JALTOMEASA 5. 1. ,,V‘idllV}ta“ w'—Leumscus la'*us me,, 1756 (Smlrdan
jud “Tul¢ea). Un ihtionim Follomjaska , Leuciscus ...” inregistreazi {
graiurilor rusesti dundrene, I.D. Gricenko, Promz/slovlzia lcka‘zka rlzserch rjbakov
a’el’lj }}u'na]a Kisinev, 1964, p. § (vezi si Slovar’, 168Y."In cdznl nostry, etimonul
ib reprezintd o forma locald’ *Zjollomnjasa®®. De :Jltfei Antipa; Faunrda, 194,44 jal-

tomiedsa ;Leuciscis .“’(‘1 nume foimlt de pﬂscaru Hpoveni din Deltd Dunarn, .

LABAR, labdz s. m. ,,chefal mare”, ,laban“ — Mugil cephalus, Linng.
1758 (Vasﬂm DPes tu, ': "8%3)«’1‘115 ‘lobdr, lobas ,,,d“ (Dal’ II 261 ve71 si ru<;
lobar ,,Aupm&ser , in Slovar, 60 ~—61) : ,

. LIJABOC s. m. ,Gobius cephalarges®, Pallas, 1831 (Sulina, (,nsan,
]uﬁ Tulcea® ; vezi si V&mhu, Pestit, 282, $i ,,Vmétorul si, pescarul spoxtw
nr., 7, 1967 p ‘)3}<rm ucr. lezebok ,,lene% trmdav“ (Dal’, 11, 45 Hr, II
35 I .

i LU I S. T ‘.,Sphvraena ephyrdem Lmne 758 (Amonescu Pe,stu, ’
1%7 P 199, Vasikiu,. Pestiiy pi-3405: Bu;amta»—A}exandrescu, Atlas, 1963,
P 121 165, editia a Tl-a,, 1971, p. 108,127,581 Dicfionar, p;sczcol p 134)<ngr.
IOLZZSOS ids (Papakonsmntmou Check-list, p:: 255), . .

cMATE-NEGRE. subst:s ;,scobar” == Chondrostoma nasis, Lmné 1798
Denumxrb intilnitd frecvent pe Dunire; motivaid de culoarew neagrid: a peri-:
toneului.(Antipa, Faune, 193, Antonescn, Pesiiiy 1957, p.: 815, Vasiliv, Pestil,
& 51 uerpineand,  caracteristica. mentlonata a- dus Ja;: numele,
ornopuz,.éernobrjuch, Eernobrjuika, dernokol (Sloval',, 148 —151).,

| MITROAC A, piltrocdn, mifrocdr st m.;specie de Gobio™. = Gobio kessleri ;-
Dubowski; 1862 {(“nndu 23 August, Vicireni — jud. Tulecea ; vezi si Antipa,
Fauna, 87). Siinéanu, DU, il inrvegistreazd numai pe milroacd pentrucare:
trimite:la milrd sacoperamint de cap... purtat desarhierei in timpul, slu;be; Te-
i ' sstelil e foarte marve si turtit™, CADE si'DLR:IL
hf;m iaxa mmoicgie EXPIICu a datiiderShineanu, DUj se sustine si prin faptul:
oy dn-alte pargi; pesteluiin cavzd d sespune sicpop;.poapd{vezi Bace%cu, Pestii, .
171)./Paralelismul gldvoc — glivoacd (<<bg. glavot ;Gobio™ — DM). ne indrep-,
iateste si. presupunem c?l .ihtionimele. noasire sint derivate de. la. mifroc.
(<milrd, ,,dcapexammt Sosuf, o), posibil cindva . in zoni si eu sensul,
,,Gobto “ar . b . V o

” Vez; penuu vqloule Acs snu sm“m Georg\, Pascu Sufixele romdnest, _Bucuresti,,
1916, 36
28 Mentiondtm ‘aick el i tvrmmolo i pe%mtulm e intilnesé s alle ‘cuvinte a ciror pre-
/en’;a. An zona Dundrii seexplicd prin ,,wnmbutxa ‘pastorilor.de peste munfi-venifi la- iernat,
in bd}me Hrailet si Ialomitei ori stabiliti chiar in satele dobrogene dintre Micin si Cernavodi :
edfin, pdeut, stur ete. (vezi V. Turlan, Din ferminologia enlopicd legaid de pescuitf; in- sLimba
romiand’ ,/\I/\, 1970, nr,. 2 , .

¥ 29 Carnea pestelui th cauzi @ de culoare galbcna

M Ve s; Anum Fauna 69, carcl imeglstreaza ca Iolosxt de hpovenn de la Ranm §1 )

Sitige ™

31 Sens de la care, probabil, printr-o noud relatie metaforicd, s-a ajuns, \la ,,' 11‘[8] sail s
caliéstan ‘de'infasurat alefgatorul navodulm“ (vezx Antxpa Pescal ia, 468) st :
care circuld astizi-cuwviatul fazond. A d
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“MOZDRUNA, muzdrind s: 1. ;vaduvitas — . Feuciscus: ldus, :
(Bujoru si-Zimnicea; jud:s Teléorman). Comp: cu bg. mézdruge, varianta i
reg:stmta a luiamadruga (34 (Geroy, 11, 17, Drenski,s148)82 oy 1oan
CMURZACG s:2m.; ,,Sp?(‘lﬂ desguvid® ¢ Sulina;Crigan, judsTulcea) Inregmuat
sl de Nasiliug: Pestii;j«280 517282 pentrun Gobius melanosiomus, Pallas, 1811, ¢
Gobius :cephalarges cephalarges, Pallas; 1811, in Iuw. sivuerainsand: mtllmm
uh ihtionim murzak dat pentru ,,0 specie de Barbus.. (Slovar ¥39, s .Bel‘—
lizov, Leksika, 64), Pare sa fie un derivat de:la muna, inregistrat, de; Da}’
360;.cu senbul ,,{mvechxt) L()pl} murdaz, SOIOD . ch; sin. lz;a oc< rus ;
leZebok ,,lene:s erdav S [t
o INASRS 8. M, Apare mtr -0 poexle popula
DOI_] ;: ,,Dar i, nuc dc ‘ndspdrel, ./ Parca fu dracu pe gl
Tanislav si des uepta'-’“. E o wrmnta a Jui ras*parel(rmpar ,gz,hzbﬂr{ —I—auf
dim. \.—el

Alexandrescu Allas, 196"3 p 12”9), Mzzgzl alzraius, Pus%u 1810 ('\Fu ﬂlu,_Pesm,
"‘90}, < s, ()Gi!‘jj, vosz‘uy‘l aseutit” - nos ,nas .,:_I' Dal’, 11, 707
Slouqr"' 224 mmmm forma ostronaq ,,‘vIu&,ll ahens "_18’1"0"'5‘.‘ o )
; PACIO‘S,» 51 ¥ ,,chefal mare”, ,,l;xhan (Mugzl rephalm,, Imng, 1/08 —
Vasxlm, Pestii, 288), anedlstrat de CADI‘ fara thmoi, gie, P ine dm nﬁr
patsti&' ,,btumpfnasug — Ait Flsch“ St ;a{;oa ,,Memawhe {0

Mlzqzl cephalus. De\/ed]lan Perhp ]‘M 11 utewa doax ca numP daL ‘pm}m de
‘\d'ugzltdae Caserieby qu,and 1ls sont; plus peh 5,00 les cc»xgne; soys le -nom de
Pa(chos" ,

ramada Rwso 18% (Constant'l veri i Vasﬂm Pemz 29‘7 ‘)()3)[ lme;gxsfrm
de CADE fara ehmologie in Elementc 56, am trimis (piu‘md de la fapiul cd
Antlpa Fauna 81 socotea 1ht10mmul ca, ploprm pescaxﬁor O‘re 1,

ci 1htmnm; Z,elng
Fiseh“ (Rs dl‘ IV, 14] J . POt } “pée e,
194), unde
(Symeomdls 48)36 Nu hebuae uuaf ca.
dlcmonarele noastre ca pmvemnd ,dm ngr
kefal, in ref!mt rat, de Dir
1911, 10%() a1,

- PLASTAICA 5. 1. ,,‘plaflcam Abramrs bra
siuni mai mari* (Baceseu, Pestii, 47 'pentxu Jud

33 Vezx $1 Vasmu Pesm 210. . ) )

“Aurélian 1. Popesuu, Cintece baln‘nes'li 'dln Oltema vol lI Cmmva 1970 P. 112
" Forma  tareglstraty - de Dal’j’ 706

3. Antipa, Fauna, 79 si: ‘Pesédria, 7(}5 .dd formele .vosironos; vaslranm La pmprl_
curl.lor hpovem din Dclta Duyndrii. . : .

W RAdloft, TV, 1419, 11 corisiders ca mtrat tn tured din 1tahan’1 s

w9 T era furceascd este mentionatd $ivde Fr. Miklosich; Dw stiirkischeniElemente in deni
siidosi-und osteuropdischen Sprachen, Viena, 1888, p: 6L, ., ... .

ﬁz’;

(,p,g:s—
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slrat eu eliniélogie: necunoscuti Lomp e seisiplostajka
Aty pentru Albummdes br punctatus Bloeh, 1282, si: Rhodeus sericens amarus;
1) si bg. ploftak  Rhodeus" (Vasiliv, Pegtii; 245):
it ’)emm Ab amig eit:si pentru Alburnus si
/"SLRz b,, 7&»9)‘ atun Y plas‘éa}'kw b aibd sl aen;;ul
Loavests sens, vﬁum'clmte fmmcle;plosh ;ploska ploéu,

Daca ‘,c 7;
Hhod?eus (

fflavoaga ~Linné,
Peslu 171, ‘pentru \asaud Barat,
liuned()am _-—Haleg, ]n buldari’x (()tlus e '{1:11111t pnppva ry‘ba (Geroy 2%

PGP popfis m poapa

&
‘tru Alosa (-a‘ i annf’, Au 1pa 19())
'n-th)mmu riit “ganulb fummn

i hmbqyul pes("mlm ﬁmi dm Jona \1](}0\'11 fui (U R.S 5)
{c)arte ard Eolom %1 ,,patxum <u m, graiurile limbii m;nﬁne
1 Tiz ) s4 caspia nmdm_ *nm Antlpa 1‘)0’3 de pev
mm “yusi @1 ucmmem dm De;ta Dundm T .

RIBITA rlmb:ia rzbghzla, nmbllii rmglula S. f. ( na;te ca nume daie unor
specu dlf(:rlte i Cobi
si Sibiu- Fiagiras, D[R mdma dwpt etlmon
mifinddnsa sivdas rus: nybecs Dex1vat~ul~r;/brm sed

cazal celorlalte doudl limbi mentionate, el reprezi
intr-o sintagmi ihtionim : ser, zlaina ribica san ribis
sau ribica belaja (vezi Slovar’, 113 si'144y.
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v

pesh importati din Iam R omane ed; si pe acela, de svm ,,somn (,plsce‘s
gam’, Lromi A% '

DU '»z%ROS s.om, ;.,‘Dlplodus anulans J Lmne 17:38 pe§te mann rar pe
Hioralubnostin si, ca virmare, lipsit de importantd economici; E citatica ,nume
popular’ de. Vaslhu Pestii, 342 2, 51%'13§mm-Alcmndre%cu, Ailas, 1963, p.127.
Die fapt; circulatia Ini nu depaw? eidecit in rare cazuri sfera .g ahstxlor

Provine din ngr. spdros ,id.” (Pdpdkﬂnsld]lllnml, Check-list; p: 256). )

SPURLUC si mi o ghibory = Acerindcernua, Linné, 1758°(,1i zicem
spar?w pmiru R EETAY zburleste: cind 1l prinzi“; Slohozia-Oancea qud Galati).
oo DUC s’ m. ;saliu® — Lucioperca {ucioperca, Linné, -1758. iAntl})a,
Fauna, 19, 1 localizeaza in Moldova de Sus. La $1vx‘m jud. Galatl ni s-a pre-
mm( cd. suduc e ‘;aldul nai mm decxi stlapamnul“ Séireanu,’'DU si Seriban, D.
\DE' suduc si suu’ac ‘Etimonul propus este
rus. szzdn] A erculaha cuvmmlux 1mpune rapmtarea in pﬂmul 1ind Ia ucr.
,gudu,k szgdak ,,% l’lu“ forme mlegxstrate de Hr IV' 225 221, 1 m Slovar %201

Io nesc
An t pa

Nsx

Szpul este, dupd cum mentxon&
rar in Marea Neagra si foarte rar.in, Dunara (xen Antonescu,
p. 202 si Vasiliu, Pevlzz',268) Iht 10111mul sip nu, circuld printre pescan, con
form ddi&lor culese de noi, decit in Delta si la gurllc Dunam“ Ca atare, cre
dem ci nu-l putem invoea in, etlmologla lui sipar, care i
¥zp(zr L TROTEN Tasenl 4t (%Lhrb., 418 veu s1. Slouar 67‘
nim - €U ¢ norun). .

.s‘\TAIDAR sncﬁaars 11, ’\Ium_

cae“ wi IV 1946 p 100 102 ol Busmta-&lcxandreac’u :Atlas, edma
zl‘eweste mdmat Albummd@% (Slovar ;

hmiupl
a I;E«a 1971.». f4)<gem1 4Sfi“neu,lcr prmc
TALAN@. T

avat® ((:ura Carlutex ]Hd Brax},a) Denumlreaaputmplem
; k savatl(Slovar’, 1%6) eVIdentund insd prin ,.echivalentul”
: -alti earacteristicd a pestelui in cauzd (numxt si pe§te~tzganesc), anume
ValOdI‘ a economicd scizutd fare multe. oase)*“
f ‘TANARAU 'som. babused” ~ Rutilus ruhlus, Lmne, 1708 (*\ut;pa
Faura,; 181, pentruOltina, jud. Caldrasi, si- Vasiliug Pestit,; 231): 8¢ explicd
prin z'sme’t’{l"te'fa produsa mtr un derwat tarand‘u Iaran .,Rutllus»:»“f)z:{-sut

%

9 Ri:Manoleseu, Relafiily Tarii. Romdnesti cu Stbiul la; dnceputul. secolulul al- XNV [--lea,
eig: Univer tdLu . I,Parhon 2", Bucuresti, Istorie, 5,,1966, p. 216..

i mationimul sip se gaseste siin slrbocmaLé ca umil din sinonimele prm ca1e c num:t
runul. —; Huso: huso Linné, 1758 (vezi Slopar’, 67). 5
. . Veii si sel §ipar, ,,mxdolu;m,nt‘; ,,‘Iflcau“ (I 1. Tolstog Sr'lbsl\ohorvab
\!Ioskva 1982,+p-.675). : ’ (v

13 * Vezi talcm ,,cal b:itrin st s]ab gmab'“ k

InpdAa

ko, russ]a J SIOUQI :
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TARZ&S(’*\ f.‘fnregistrat de Bicescu, Pesfit, 185, ea nume folosit In
Qura Arﬁequlm pentru un peste ,de forma Mr’zmdm, nf*qru i traue te lIa
‘papura vame din rus. faradka (BLR). Preciziim ci pescarii rugi de'pe’ Vo!da
Don si dm Delta Dunirii folosese ‘acest jhtionim pentru Abramzs. Bfi,,a
',"Rulzlus s Srardmus (vezi Slovar’, 129, 143, 187, 190 149 ‘ '
TFA(“ 5 ,$hma mai- mzr‘é deett mirl “eat P! osca, (:om B 3
Cjudy Doh) Avem a‘face cuoin trebuinfare metaforicd a sukist, teacd ,,paatazn
R TlﬁLCA $L DER inregistreazi acest cuvint cu sensurile :
“ri - F[IIpt)Olzrlla deficaiula, Nordmann, 1840, si 2. plevuseit®
‘pius delmea/us, Héckel, 1843, Cu ambele sensuri din DI R il aflim Ta Bicescu,
'."Pcs‘ln, 55, 144 caxe] iow‘ueaza m 70119 lehuluz V'a 1l;u sz‘u "27" “1l

si de noi 11 Sulma (‘rman Somova Tudor Vladlmlroscu - Tulfea. i‘ :
este comparat cu ('hzlca (Ve?l niai 'sus). Provine din rus., uer. luzl’ka (Da; ,
IV, 451 ; Hr., IV. 30) Dal’,; IV, 451, 1l localizeazi la Marea Neagri, Aar lucrdrile
de ihtiolome rusesti in zona : Marea Caspicl, Marea de AzoV si }%L. a Neagra
(vezi Slovar’, 74). Antipa, Fauna, 231, mentioneazd ¢l filka este numele dat
'de pescnm hpovcm aterinei (Atherina mochor nmztzca Eichw, 1831),
0 UTIRPAC, forpde s, m. Taregistrat in DLR ca ,nume dat masculilor’ de
nisetru si'de morun sau femelolor s.erpe dle ace%tor pesti’ ,’w etimologie” rze
‘cunoseutd, Cu acest sens, circuld in Delts, si pe Dunifire, intre Sulina 51798
August — jud. Tulcea. Vasiliu, Pestii, 67, il mentioneazi fntre numeld folosite
pentru Husohzzso(Li’nné; 1758). Pravine din uer., rus. furpdk. Gricenko, Nazv.,
‘33, precizeazd cd {urpak ,arcalatorit din nordul rusesc lu Don gide aici, cu
‘modificarea semantics; la gurite Dundrii. In ucraineani, turpdk es ste citat eca
hume folosit atif pentru Acipenser sturio, Linné, 1758, ¢it sa peniru Anpenser
guldenstadii; - Blandt 1833 (Slovar, B1,: 65),
: TRIGONA s. f, ,pisicd de mare” ——‘Dasyalls pasv’mara Imne 1/58
»(Cons’rarta)<ngr trJqona #ih. (Papakonstantinow, Check-list, p. 257}
TRITA 5. ‘«,,,gmgmca“ — Clupeonellq - cultrivensis, ‘\Tordmann 164«0
.(Constan;:a)<ngr. thrigsa’ ;id." (Kontopoulou, Lexikon, p. 408 3 vezi si Papa-
“,konstantmou Check-list, p. 257, te.Irifa (balik) id." (vezi Vasitiu, Pb&zz.‘?d?o)
W TARANCA s. f. i refin. Antipa, Fauna, 181 si Vasiliu, Pestit, 231, ca
nume folosit de pescarii turtucdeni- pen’rru a numi habugea (Ruli{us rutilus,
- Iinné, 1758). E.rus. faranka ;babuscd’ (Stovar'; 187) ajuns la forma dm tithi
dnroarma - unei etlmolsgn -populare.;: . : e g
TIGAN s. m. ,avat — Aspius aspzus Lmne, 1708 FE citat, ca ,mceaor 5
de Bécescu, Pestii,; 138, pentru ]ud Giurgiu Nu e legat, cum s-arputea crede,
de colom’rul pestelul in cama“, intrueit acesta este,, pespate verzui- cenu,sxu iar
pe burtd si.pe laturi algmnu (Busniti- Alexandre@ou, Atlas,. editia. a Il-a,
1971, p-73)..Un lant asociativ i expliedl dintr-un alt nume dat ocazional pe
,Dunére avatului pemlu valoarea lui scdzuti (are multe oase) : pes!e—z‘zganesc,
ce pare a calchia te. cingene-balik , denumlrw curentd a lui Aspzus /
TTS( OV, luscm) 5. 101, ,,ohle’g“ Albumus alburnus, Linné, 1758 ("Sqlcm,
jud. Mehedmll' citat si de Tonescu, Agricultura, 95). Antipa, Pesciria, 383,
il di ca propriu oblefului mare (Chalcalbnmus chalcozdes danubzcusy, ,Anilpa,

: " Ca Tn cazul Tui ﬁgancd ,,Lenciscus fdus* st 1igdnu5 ,,Umbra canma“ (ven B'wescu Pe,sh‘x,
19, 157),
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1909) in regiunea cataractelor Dundrii:(vezi si Blcescu Peglil, 1-13D, unde
‘e notat ailt pentru Chalealburnus citsipentru Afburnus in zona Orsova-Dubova).
Tn (czrfea pes(,arulm p. 55, 58, se {aco urmitoarea diferentiere : fiscov. ,oblef
mic” (Alburnus.. ) si fusmu ,Oblef mare’ ((‘halmlbuuxm =) Diaglonarelc care-!
}inrems reazi nu-i daus etimologia. Pm\me din._ser. ¢igkop, Inrvegistrat ca nume
al ]m Alburnus de Stopce‘» i¢, A arana imenda ribe u Srbz/z, Bclm‘ad 1927 p. 28,
in sithocreatd, denumirile ¢k, ¢ikon, ¢iskon sint date ca proprii Jui Mlbr;urruw
fossilis, Linné, 1758 (Slovar’, 20,)) Dcrmm‘ e cz}mﬂ &z%lxov sint citates pentru
Perca fluviatilis, Linné, 1758, si J.@pzus aspius, Linné; 1738 (SLRib., 392 gi
405). Mrlbuirea numeluni &ikov (¢iskov ) lui Alburnus, considerat, mnigeare in
per&mna ‘ (vezi birzac), devine explicabild daci avem in vedere e& in vorbirea
curentd el circuld cu sensul figurat .copil zhurdalnic, nmmmpamt" (vezi
icfionar sirbocroal-romdn, Bucurasu, 1970). Co
, UGOR s. m. ,dllﬂhl Ii“ — 1ngmlla (1nquzl]a L nm? 1/.)8 (Sulxna, (uljxan
§1 Mahmudia, jud. Tulcea) <<rus. ugor’ . Anguilla... (Dal’, 1V, 470; Slovar’,
214 Klykov, 68)%. :

VACAR 5. m, ,,pmcu§01 ~~~~~ (’nbm Avs;lerc, D}bowskx, 186‘) (Bacescu.
Pesiu 147, pcmm *ml Timis §i Vasxlm Pestii, }/b) in snbocmai qm’f’a’arau‘
sensurile 1.,.,\ acar, 2. ,,pmcuwr" . (mbm( S‘LRJZ) 71). Nu e-e Jusg -deci n
calc, desi faptul ar fi tot atit de. posihil, plemnd du 1a romand, si:pentru.sir-
hmrrm‘m (“I:dem ea mpdelul sirbocroat e sustinut do cuculagm pe care ]oum’ar
,.pmcusor o are in aceasti. hmba P ;

SVIREZUB, vzro;ub,b‘ m; o, o runagt e Vim‘bc( vz’mb’a carinaia Pai]as
«,181] A(Sulina); ”P,uti}us frissi”; Nordmann,. 1840 (zona Razelmului- -~ vezi
Vasilin, - Pestii, 234) <trus., ucr. virezub, virowub, inregistrate.ca mume de
viprintdge (Dal’y I, 181,:310 ;. Hr 01,0181 Slapar’; ]‘%"1'-——]?6«; K] j\rkm 14)
 VIRBICIOARA s. f. Abramis sapa® Pallas, 1811 (Bacew ~ Peslit,
87 per’it"ru Vifciorova, ud Cams« Severin). Derivat avind la bazd ser. prba
,,sa]me Sorbica ,.salcmm"‘) Relatia semanticd devine explicitd dack avem
in‘vedere existenta inihtjonimie a unor denumiri ‘metaforice ca frinza plo-
pulaz sau fodia plopului, indicind indeosebi puii de 4brmms brama; Linné, 1758,
si Blicca bjocrkria, Linng, 1758 (vezi Baecescu. Peg Perminologia, 29,81

¥ pentru

Vasiliu, ew’u, 1¢ 3) In sirbocronts, intinim vrbﬂn Tisl Hfoaia .salmei
aéibumtfs (SLRib,-58). Virbiciourd, semunifieind &t Trunza d saleie”, va H
fost, maiintil, nomele puilor .de Abramis: Dealtfel, dupé ‘cum mentioneaza
un informator citat de Bicescu, Pestii, 57, \'rrhmoara wamana cu hircuta,
dar nu “trece obisnuit de 25 e sl 100 gt L 2

U ZMUIOARCA, miodntd, mzoarla smmarm sni arta smiodnfd s
Endnnimnymn dmzfardr Regin, 1911 ; ;2.0 ipar” — ’\[z‘sgumus /
1758 5 3. Lzvirlugd™ — Cobilis laenia, Linne, 1
xmiodnfd .chisear™ {com. - ‘Nueet, jud. Dimboy 1%} P
Pietrosani, jud. Teleorman sicomnt. (,m‘r' i, ;ud Gmrs{m) :m fnst unomshnie
de Bécescu, Pestii, 90 si 163, far mindrfd, zmiodred ,ivwlumt de noi, In“ton.
Span;ov 3 la /,xmmwa Jud 'l‘clemnnn 51 Gmtwu, md (uuwru “.m la hazi

i E5

Antrr'lescu sz‘u 1‘}.»{ P 1 7, p)ux/("mna mtruut .mﬂ]uhx (‘S(L un pesto ,,mr in-
tHnit in apelc noastre®, pescaril nici su-1 prea cunosc; forma Jui amintind aceea a chigearului
s ashiparalul: Lau botezat fipar-de mare sau folosese denumirea ¢ eceascishiel saw e cea !1-
povened“m ugori®, Vezi si Antlpq, Fauny, 237. £ g
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by zebonka; smtérka; i?lior?'("'iliIOQ1 trate pentiu Cobilis, Misgurnus si"An-
guilla de Gerov, 11, 160 IV, 5; Drenalu, , & in S!mmr, 203, 214, (onfuzn
dintre speculo in: caum € hme cunowum (\rea Hw escu, IPestii, 164 ~1G/
178). i Lt . .

S SI(‘}I.,E;;“?;‘J.*;ABI-I“ ‘\":,IIERI
Antipa, F,d'zmn ‘ ==— Gngosc Anhpa,lmma wh:‘zologcm a Romdniei, Bucuresti,
S 1909, '
Antipa, Pescdria T Grigore Aatxpa I?esc&ria §iﬁ;’msc:uiful in -Remdnia, Bucuresti,
1916, o o
Antoenescu, Pestil o= 08 Antonm‘ru Pesti{ din npele Republicii Poptilore Romdrne,
Bucuresti, 1957.
Biacescu, Pestii = M. Bicescu, Peglii, aga cuny ii vede {dranul pescar romdn, Bu-
P curesti, 1942,
Béecescu, Terminologio == M. Biicescu, ‘Despre {crmnmfugm po;;alam privind puietul si
puii de pesic; dn »Buletinul Institutulul de Cercetéri Piscicole”,
XIX, 1953, nr. 4.

Bm]wm ](’I.’szka e AL Berlizov) Leksika rz;?lal's'ina IZAIG‘_]ZTMI\T](‘[? hmmnn m-no?’n
CH “Poedristrovie; Cernpigov, 19910 ¢
Theodor “Busnitd, T. Alwmdreﬁcu Ailrleul prs{xiar dizv apel

B1mm‘g5 Mexq'?"lrmur :

Allus SRR Brvuresti; 1963, editiacia oY e T%uun‘mh 1‘31
Cartei pé‘vam!m ‘= Odrlen pesearuini i sportin, “Bucuresti, 1960 R :
T)a]" E “Viadintir “Dalt Tolkovyi ‘7[0?)(11‘ 5'{1"0_}’7 l’”fl/()rllébkojﬂ va;lm
: T TV Moskva, /1956, B
T)evedpan Pérhﬂ B Coeb i grekin Dcvedjmn Pechﬂ et pechrr rs‘ en "quzw’, Clmstav
Ve oo pmiople, v19260 0
Dieionar pzsczro[ o i atfrrentin Lus’mm Ton“Faruleseu, \aﬂie Voican; pldmnm

piseicol . Bucuresti, 1978,

Direnski Pento Direnski, Ribite v Bélgarijo, Sofia, 1951.
Fek. Ecékhardt Sandoez, Magpar— franeio - szofar, Budapest, - 10538,
Gero Najden Gevov, Rjatnik na blgarskji jozyk’, 1--N1, Plovdiv,

1895 -- 1908,

Gricenko, Na:p, = 1.0, Gricenko, Nezvanija ryb v qozforp russkich rybakov del'ty
BDunaja, n ,Ultenye zapiski®, T, 71, hlc!mhwéisku shornik,
Kidinev, 1964,

Hr. == B. D Hrintenko, Slovar’ ubrainskogo ‘]CZUI]ACZ’X\.!@\ 1907,

Toanid = (3. Ioanid, Diclionaru . elino-romapeskit, vol. 1-- 11, Bucuresti,
186G4. :

Tonescu, Agricullura == Jon Toneseu, Agricultura romdnd n judejul’ Mehedinfi, Buen-
resti, 1868,

Riykov == A. 8. Klykov, Krafkij slovar’ rybuckich promyslonych slav,
Moskva, 1951.

Kontopoulou, Lexikon == Nicolaou Kontopoulou, Lexikon . ellino-gallikon, Atena,
1930.

Panighiant, Delta == Fugen Panighiant, Delfa Dunérit si Razelmul, Editura TUCFS,

: f. a.
Papakonstantinou, == (ostas Papakonstantinou, Check--list of wmarine [isches of
Cheek — list Greece, Alhens, 1038,

Paltineanu, Probleme = Viorel Pialtineanu, Probleme ale denomindrii ihtionimice, Re-
zumatul tezei de  doctorat, CGluj-Napoea, 1980,

Radloff w AW, Radloff, Wersuch eines wérlerbuches der {iirk--Dialekte,
I—1V, St. Pctersburg, 1881 1911,

RND == Resad Nuri Darago, Nouveau diclionnaire {ure-frangais, Kannaat

. Yayinlari, 1961.
Sala, Cu privire... = Marivs Sala, Cu privire la lerminologia marindreased, in LI,
) X, 1960, nr. 5. :
Slovar = G UL Lindbery, A8, Gerd, Slopar’ nazypaniji presnopodnych

ryb SSSA, Leningrad, 1972,
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SLRb oo ot . == Valimir Mihejlovié,, Gordana. Vuknvw Spr@kolzrvatska leksu:u
' . . ribarstpa; Novi. Sad, 1977.. | .
Spasova Za n]akm o= Ana’ Spa‘;ova, Za nJaAoz rdnakvi elemenlz [ balgnrskala moz‘sl.a

“Hbarska terminologijo, 1 Balgarskt ezik®, 1965, fir. 45,
Charalambos Symeonidis, Der Vokalismus der griechischen
Lehnwarter im Tilirkischen, Thessaloniki, 1976.
Texte dialectale i Glosar. Debrogea, Bucuresti, 1937,
TValenting Tuvlan, ‘Elemente furcegti si grecesti in {erminologia
pescuitului in limba romdénd, in ,Buletitnl Universitdtii din
e i ... . Galati®, fasc. 1, 3tiinle sociale si umaniste, II, 1979.
Turlan,” Nofe, 1 o Valentxn Turlan, Nofe pé marginea unor ihtionime romanesti
. D, in ,Anuar de hugvmtmﬁ $i istorie literard?, Tasi,. t. X"Qu,
1986 - 1987, A,
Vasiliu, Pestii e = George D, \asxhu Pevm apclor noasire, Bucuresti, 1939,

Symemudls

i

{

Texte Dobrogea
Furlan, Elemente

H

. NOTES SUR QULI QUTS ICHTYO\YVIES ROU\IAlNS (II)
: RFSU\’[E

E L 'auteur continue la présentation.de quelqueq xchtyonvmes roumains de -cir¢ulation
restreinte, poursuivant surtout “Pétablissement des étymologies. La plupart des ichtyonymes

-pris en-discussion ‘ne-sont attestés. que dans:les ouvragesy«d’ichtyologie ;  ancedus,. bdistrig,
beligd, cenacdp, chiutice; eiviu,;: colids, -cordea, corosbind, cularid, galed, ghidrin, gipd; icrdn, jal-
tomedsd, labdr, U jabde,: luci; murzde,, ostrnnds, paeids, puzanded, sevringd, sinél; singhil, smarid,
spdros, irigdnd,. virezib, Parmi, les données onregxstrées .dans les dictionnaires linguistigues
ou dans d’autres ouvrages de ce genre, seuls.ont retenu: I'attention les cas sans étymologies,
ou- cdont les.étymologies. demandaient-encere. i étre argumentées ou méme. .corigées, . bacalidr,
bicide, bired, botde, but, caraghidz, cedee, chiled, ciobdnds, cfros, cirjdned, costrds, fode, fumz ildr,

Jety-mitroded,. platarin, pldsidicd, rm*afca nl)z{d rus, somi, sudilc, sipar, tardsed, tmlcc? Hepde,
liscop. (Y g .

Facultatea de Lifere gi-Stiinfe:

Unirersitatea ,Dundrea de Jos“

. Galafi, Str. Domneascd, nri 47

BDD-A1362 © 1988-1991 Editura Academiei
Provided by Diacronia.ro for IP 216.73.216.5 (2026-04-06 20:13:45 UTC)



http://www.tcpdf.org

